
 

 

Dua Aaliya Mazameen 

 

َّزُرْتََُّّالَلَّهُمََّّ مَامَََّّهٰذَاإِنِِّ َّٱلِْْ
O Allah, I am visiting this Imam 

َّمُقِرِاَّبِِِمَامَتِهَِّ
confessing his Imamate 

َّمُعْتَقِداَّلِفَرْضَِّطاَعَتِهَِّ
and believing in the obligation of the 

obedience to him; 

َّنوُبَِّوَعُيُوبَِّفَ قَصَدْتَُّمَشْهَدَهَُّبِذَّ
therefore, I have betaken myself to 

his shrine in spite of all of my sins, 

defects, 

َّوَمُوبِقَاتَِّآثََمِي
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the perils of my wrongdoings, 

َّوكََثْ رَةَِّسَيِِئَاتَِّوَخَطاَيََيَّ
my numerous misdeeds and faults, 

َّ َّوَمَاَّتَ عْرفِهَُُّمِنِِ
and whatsoever You know about me; 

َّمُسْتَجِيراَّبِعَفْوِكَّ
taking shelter in Your amnesty, 

َّمُسْتَعِيذاَّبِِلْمِكَّ
seeking refuge of Your forbearance, 

َّراَجِياَّرَحْْتََكَّ
hoping for Your mercy, 

َّركُْنِكََّّلَاجِئاَّإِلََّٰ
resorting to Your asylum, 
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َّفتَِكَّأَّْعَائِذاَّبِرََّ
seeking the protection of Your 

compassion, 

َّوْليَِائِكَّأََّبْنَِّٱوََّمُسْتَشْفِعاَّبِوَليِِِكََّ
seeking the intercession of Your 

vicegerent and the son(1) of Your 

vicegerent, 

َّصْفِيَائِكَّأََّبْنَِّٱوَصَفِيِِكََّوََّ
Your choicest servant and the son of 

Your choicest servants, 

َّمَنَائِكَّابْنَِّٱوََّمِينِكََّأََّوََّ
Your trustee and the son of Your 

trustees, 

 
(1)  If this supplication is said at the holy shrine of Imam `Ali 

(`a), the word ‘wabni (and the son)’ must be changed into 

‘wa abi (and the father)’. 
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َّبْنَِّخُلَفَائِكَّٱوَخَلِيفَتِكََّوََّ
and Your representative and the son 

of Your representatives, 

رَحْْتَِكَََّّلْوَسِيلَةََّإِلََّٰٱجَعَلْتَ هُمَُّلَّذِينََّٱ
َّوَرِضْوَانِكَّ

whom You have made the means to 

approach Your mercy and pleasure 

 فتَِكََّوَغُفْرَانِكَّأَّْرَََّّلذَّريِعَةََّإِلََّٰٱوََّ
and the channels to Your compassion 

and forgiveness. 

َّوَّلَُّحَاجَتَِِّإِليَْكَّأََّوَََّّالَلَّهُمََّّ
O Allah, my first need from You 

َّكَثْ رَتِِاَََّّىَّمِنَّْذُنوُبَِّعَلَََّّنَّْتَ غْفِرََّلَِّمَاَّسَلَفَّأََّ
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is that I implore You to forgive all of 

my previous sins although they are 

numerous, 

َّنَّْتَ عْصِمَنَِّفِيمَاَّبقَِيََّمِنَّْعُمْرِيأََّوََّ
to protect me (against sinning) in my 

coming lifetime, 

رََّدِينَِّمَِّاَّيدَُنِِسُهَُّ َّوَتُطَهِِ
to purify my religion from 

whatsoever stains, 

َّوَيَشِينُهَُّوَيُ زْرِيَّبِهَِّ
disgraces, or degrades it, 

َّلشَّكَّٱلرَّيْبَِّوََّٱوَتََْمِيَهَُّمِنََّ
to save it from suspect, doubt, 

رْكَّٱلْفَسَادَِّوََّٱوََّ َّلشِِ
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corruption, and blasphemy, 

َّطاَعَتِكَّىَّٰوَتُ ثَ بِِتَنَِّعَلََّ
to make me stand firm on the 

obedience to You, 

َّةَِّرَسُولِكَّوَطاَعََّ
to Your Messenger, 

َّلسُّعَدَاءَّٱلنُّجَبَاءَِّٱوَذُريَِِّتِهَِّ
and to his Progeny the pure and 

happy, 

َّصَلَوَاتُكََّعَلَيْهِمَّْ
may Your blessings be upon them 

َّتُكَّتُكََّوَسَلَامُكََّوَبَ ركََاوَرَحََّْْ
as well as Your mercy, peace, and 

favors, 
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تَنَِّعَلََّأََّوَتَُْيِيَنَِّمَاَّ َّطاَعَتِهِمَّْىَّٰحْيَ ي ْ
to make me live as long as You grant 

me life on the obedience to them, 

َّطاَعَتِهِمَّْىَّٰمَتَّنَِّعَلََّأََّوَتُُيِتَنَِّإِذَاَّ
to make me die, when You decide so, 

on the obedience to them, 

َّنَّْلاَّتَُْحُوََّمِنَّْقَ لْبَِّمَوَدَّتَِمَُّْوَمَََب َّتَ هُمَّْأََّوََّ
and not to erase from my heart my 

love and affection for them, 

َّعْدَائهِِمَّْأََّوَبُ غْضََّ
my aversion to their enemies, 

َّوْليَِائهِِمَّْوَبِرَّهُمَّْأََّوَمُرَافَ قَةََّ
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my companionship of their 

adherents, and my acting piously 

towards them. 

َّأََّسَّْأََّوََّ ََّّذٰلِكَّنَّْتَ قْبَلََّأََّلُكََّيَََّرَبِِ َّمِنِِ
I also beseech You, O my Lord, to 

accept all that from me, 

َّادَتَكَّوَتَُبَِِبََّإِلَََِّّعِبََّ
to endear my worshipping You to 

myself, 

هَابَةََّعَلََّلْمُوَاظََّٱوََّ َّي ْ
to endue me with perseverance in 

worship, 

طَنَِّلََاَ َّوَتُ نَشِِ
to make me active in it, 
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ََّّمَعَاصِيَكََّوَمَََارمَِكَّوَتُ بَ غِِضََّإِلَََِّّ
to make me loathe acts of 

disobedience to You and acts that 

You deemed forbidden, 

هَا َّوَتَدْفَ عَنَِّعَن ْ
to take me away from these acts, 

َّقْصِيَرَّفَِّصَلَوَاتَِّلت ََّّٱوَتُُنَِِبَنَِّ
to save me against negligence of my 

prayers, 

سْتِهَانةَََّٱوََّ َّبِِاََّلِْْ
belittling them, 

هَاٱوََّ اَخِيََّعَن ْ َّلتََّّ
and slackening in their performance, 
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َّهَِّمَرْتََّبَِّأََّفَ رَضْتََّوَََّّدِيتَِهَاَّكَمَاأَّْقَنَِّلتََِّوَتُ وَفَِِّ
to lead me to perform them as perfect 

as You have made incumbent upon 

me and as You have commanded 

َّسُنَّةَِّرَسُولِكَّىَّٰعَلََّ
according to the traditions of Your 

Messenger, 

َّصَلَوَاتُكََّعَلَيْهَِّوَآلِهَِّ
may Your blessings be upon him and 

his Household 

َّتُكََّوَبَ ركََاتُكَّحََّْْوَرََّ
as well as Your mercy and favors, 

َّخُشُوعاًَّخُضُوعاَّوََّ
with submission and reverence, 
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يتَاءََّّوَتَشْرَحََّصَدْرِي َّلزَّكَاةَِّٱَّلِِْ
to expand my breast for defraying the 

poor-rate, 

َّلصَّدَقاَتَّٱوَإِعْطاَءَِّ
giving alms, 

َّلْمَعْرُوفَّٱذْلَِّوَبََّ
giving charity, 

حْسَانَّٱوََّ َّشِيعَةَِّآلَِّمََُمَّد ََّّإِلَََّّٰلِْْ
and doing favors to the adherents of 

the Household of Muhammad, 

َّلسَّلَامَُّوَمُوَاسَاتِِِمَّْٱعَلَيْهِمَُّ
peace be upon them, and for 

consoling them. 
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تِكَََّّحِجََّّبَ يَّْنَّْتَ رْزقَُنَِّأَََّّبَ عْدََّوَلاَّتَ تَ وَفَّانَّّإِلاََّّ
َّلْْرََامَّٱ

Do not take me up (i.e. cause me to 

die) before You bestow upon me with 

the favor of going on pilgrimage to 

Your Sacred House 

َّوَزِيََرةَََّقَبَِّْْنبَِيِِكَّ
and to the tomb of Your Prophet 

َّمَُّلسَّلاََّٱعَلَيْهِمََُّّمَّةَِّلْْئََِّٱوَقُ بُورَِّ
and the tombs of the Imams, peace 

be upon them. 

َّتَ وْبةًََّنَصُوحاَّتَ رْضَاهَاأََّسَّْأََّوََّ َّلُكََّيَََّرَبِِ
I also beseech You, O Lord, to grant 

me a sincere repentance that You 

accept, 
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َّوَنيَِّةًَّتََْمَدُهَا
an intention that You praise, 

َّبَ لُهَُّوَعَمَلاَّصَالِْاَّتَ قَّْ
and righteous deed that You admit, 

تَنَِّأََّوََّ َّنَّْتَ غْفِرََّلَِّوَتَ رْحََْنَِّإِذَاَّتَ وَف َّي ْ
to forgive me and have mercy upon 

me when You take me up, 

َّسَكَرَاتَِّ َّلْمَوْتَّٱوَتُِوَِِنََّعَلَيَّ
to make easy for me the agonies of 

death, 

َّوَآلِهََِّّزمُْرَةَِّمََُمَّد َّوَتََْشُرَنَّّفَِّ
to include me with the group of 

Muhammad and his Household, 
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َّعَلَيْهَِّوَعَلَيْهِمَّْٱصَلَوَاتَُّ َّللََِّّ
peace of Allah be upon him and 

them, 

َّلْْنََّةََّبِرَحْْتَِكَّٱوَتُدْخِلَنَِّ
to allow me to enter Paradise out of 

Your mercy, 

َّدَمْعِيَّغَزيِراَّفَِّطاَعَتِكََّّعَلََّوَتََُّْ
to make me shed heavy tears as 

obeisance to You, 

َّوَعَبَْْتَِّجَاريِةًََّفِيمَاَّيُ قَرِبُِنَِّمِنْكَّ
to make my tears always run down in 

acts that draw me near You, 

َّكَّيَائَِّوْلَِّأََّىَّٰوَقَ لْبَِّعَطُوفاَّعَلََّ
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to make my heart sympathetic 

towards Your intimate servants, 

نْ يَاٱَّهٰذِهَِّوَتَصُونَنَِّفَِّ َّلدُّ
to save me in this worldly life 

َّلْْفاَتَّٱوََّ لْعَاهَاتَّٱمِنََّ
from handicaps, epidemics, 

َّلشَّدِيدَةَِّٱَّلَْْمْرَاضَّٱوََّ
incurable diseases, 

َّلْمُزْمِنَةَِّٱَّلَْْسْقَامَّٱوََّ
chronic illnesses, 

يعَِّ َّلْْوََادِثَّٱلْبَلَاءَِّوََّٱنْ وَاعَِّأََّوَجََِ
and all sorts of misfortunes and 

catastrophes. 
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َّلْْرََامَّٱوَتَصْرِفََّقَ لْبَِّعَنَِّ
[I also beseech You to] cause my 

heart to turn away from the 

forbidden (acts and things), 

َّإِلَََِّّمَعَاصِيَكَّغِِضََّوَتُ ب َّ
make me hate acts of disobedience to 

You, 

َّوَتَُبَِِبََّإِلَََِّّالَْْلَالَّ
make me love the legally gotten 

sustenance 

َّبْ وَابهََُّأََّوَتَ فْتَحََّلَِّ
open its doors before me, 

َّوَتُ ثَ بِِتََّنيَِّتَِِّوَفِعْلِيَّعَلَيْهَِّ
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make firm my intention and my 

deeds on it, 

ََّّعُمْرِيدََّّفَِّوَتََُُّ
extend my lifetime, 

َّٱبْ وَابََّأََّوَتُ غْلِقََّ َّلْمِحَنَِّعَنِِ
and close the doors of adversaries 

before me. 

َّوَلاَّتَسْلبَُنَِّمَاَّمَنَ نْتََّبِهَِّعَلَيََّّ
(Please) do not deprive me of 

whatsoever You have favored upon 

me, 

ئًا َّحْسَنْتََّبِهَِّإِلَََِّّأََّمَِّاََّّوَلاَّتَسْتََِّدََّّشَي ْ
do not take back from me the graces 

that You have granted me, 
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َّ َّعَلَيَََّّّنْ عَمْتََّبِِاَأََّلَّتَِِّٱلنِِعَمََّٱوَلاَّتَ نْزعََِّمِنِِ
do not strip me of the elegances that 

You have conferred upon me; 

َّيدََّفِيمَاَّخَوَّلْتَنَِّزَِّوَتََّ
[rather, please] increase that which 

You have authorized me to possess, 

َّضْعَافاَّمُضَاعَفَةًَّأََّوَتُضَاعِفَهَُّ
expand it many folds for me, 

َّوَتَ رْزقَُنَِّمَالاَّكَثِيراًَّ
and provide me with fortune that is 

very much, 

َّغاًَّوَاسِعاَّسَائَِّ
spacious, agreeable, 
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َّاَّنََمِياَّوَافِياًَّيئهَنَِّ
joyful, growing, and satisfactory, 

َّوَعِزِاَّبََقِياَّكَافِياًَّ
and with dignity that is everlasting 

and sufficient, 

َّوَجَاهاَّعَريِضاَّمَنِيعاًَّ
and with prestige that is outgoing 

and overwhelming, 

َّةًَّعَامَّةًََّّسَابِغََّوَنعِْمَةًَّ
and with bounty that is flowing and 

broad. 

َّلْمُنَكَّدَةَِّٱلْمَطاَلِبَِّٱلِكََّعَنَِّوَتُ غْنِيَنَِّبِذَّٰ
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Through all that, (please) make me 

dispense with the humiliating 

appeals 

َّلصَّعْبَةَِّٱلْمَوَارِدَِّٱوََّ
and unreachable sources, 

هَاوَتُُلَِِصََّ َّمُعَافًََّّٰنَِّمِن ْ
save me from them with good health 

َّفَِّدِينَِّوَنَ فْسِيَّوَوَلَدِي
as regards my religion, self, sons, 

تَنَِّوَمَنَحْتَنَِّأََّوَمَاَّ َّعْطيَ ْ
and whatsoever You have given and 

granted me, 

َّمَالَِّ َّوَتََْفَظََّعَلَيَّ
preserve for me my properties 
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يعََّمَاَّخَوَّلْتَنَِّ َّوَجََِ
and whatsoever You have put under 

my disposal, 

َّ َّلْْبََابِرَةَِّٱيْدِيََّأََّوَتَ قْبِضََّعَنِِ
watch me against the hands of the 

tyrants, 

َّوَطَنََِّّوَتَ رُدَّنَّّإِلََّٰ
take me back to my homeland 

(safely), 

َّمَلِيَّفَِّدُنْ يَايََّوَآخِرَتَِّأََّوَتُ بَ لِِغَنَِّنِِاَيةَََّ
confer upon me the utmost of my 

hope in my worldly life and the 

Hereafter, 

َّمْرِيَّمََْمُودَةًَّحَسَنَةًَّسَلِيمَةًَّأََّوَتَُْعَلََّعَاقِبَةََّ
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make the consequence of my 

conducts praiseworthy, good, and 

sound, 

َّلصَّدْرَِّٱوَتَُْعَلَنَِّرحَِيبََّ
make me broadminded, 

َّلْْاَلَّٱوَاسِعََّ
well-off, 

َّلْْلُُقَّٱحَسَنََّ
and well-mannered, 

َّلْمَنْعَّٱلْبُخْلَِّوََّٱبعَِيداَّمِنََّ
[and take me] away from miserliness, 

stinginess. 

َّلْكِذْبَّٱلنِِفَاقَِّوََّٱوََّ
hypocrisy, fabrication, 
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َّلزُّورَِّٱلْبَ هْتَِّوَقَ وْلَِّٱوََّ
slander, and perjury. 

فَِّقَ لْبَِّمَََبَّةََّمََُمَّد َّوَآلَِّمََُمَّد ََّّوَتُ رْسِخَّ
َّوَشِيعَتِهِمَّْ

[Please] make firm in my heart the 

love for Muhammad and the 

Household of Muhammad and their 

adherents (Sh¢`ah). 

َّفَِّنَ فْسِيَّوََّ َّهْلِيأََّوَتََْرُسَنَِّيَََّرَبِِ
O Lord, guard me, my family, 

َّوَمَالَِّوَوَلَدِي
my properties, my sons, 

َّهْلَِّحُزَانَتَِِّوَإِخْوَانَّّأََّوََّ
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those who are under my custody, my 

brothers, 

َّهْلَِّمَوَدَّتَِّوَذُريَِِّتَِِّأََّوََّ
those whom I love, and my offspring 

 بِرَحْْتَِكََّوَجُودِكَّ
in the name of Your mercy and 

Magnanimity. 

َّحَاجَاتَِّعِنْدَكََّّهٰذِهََِّّالَلَّهُمََّّ
O Allah, these are my needs from 

You. 

يسْتَكْثَ رْتُِاََّلَِّٱوَقَدَِّ َّلُؤْمِيَّوَشُحِِ
Out of my meanness and avarice, I 

have considered these needs great, 

َّوَهِيََّعِنْدَكََّصَغِيرةٌََّحَقِيرةٌََّ
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while in Your view the are 

insignificantly small 

َّكََّسَهْلَةٌَّيَسِيرةٌََّوَعَلَيَّْ
and they are easy and effortless for 

You. 

َّلُكََّبَِاهَِّمََُمَّد َّوَآلَِّمََُمَّد َّأََّسَّْأََّفََّ
I thus beseech You in the name of the 

standing of Muhammad and the 

Household of Muhammad, 

َّسَّلَامَُّعِنْدَكَّلٱلَيْهَِّوَعَلَيْهِمَُّعََّ
peace be upon him and them, in Your 

view, 

َّوَبَِقِِهِمَّْعَلَيْكَّ
in the name of Your duty towards 

You, 
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َّمَّْوْجَبْتََّلَََُّأََّوَبِاََّ
in the name of what You have made 

incumbent upon Yourself towards 

them, 

َّنبِْيَائِكََّوَرُسُلِكَّأََّوَبِسَائرَِِّ
in the name of Your other Prophets 

and Messengers, 

َّوْليَِائِكَّأََّصْفِيَائِكََّوََّأََّوََّ
in the name of Your choicest ones 

and intimate servants 

َّلْمُخْلَصِيَنَّمِنَّْعِبَادِكَّٱ
whom You have selected over others 

for worshipping You, 

َّلَْْعْظَمَّٱَّلَْْعْظَمَّٱكََّسَّٱوَبَِّ
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and in the name of Your Grand, 

Substantial Name, 

تَ هَاَّكُلَّهَا َّلَمَّاَّقَضَي ْ
(I beseech You by all these) to grant 

me all of my requests, 

َّسْعَفْتَنَِّبِِاَأََّوََّ
to relieve me through settling them 

for me, 

َّوَرجََائِيَّمَلِيأََّلَََّتُُيَِِبَّْوََّ
and not to disappoint nor let me 

down. 

َّلْقَبَِّْْفََِّّٱَّهٰذَاوَشَفِِعَّْصَاحِبَََّّالَلَّهُمََّّ
O Allah, (please) accept the one in 

this tomb as my interceder before 

You. 
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َّللَََِّّّٱمِيَنَّأََّيََََّّللَََِّّّٱيَََّسَيِِدِيَّيَََّوَلََِّّ
O my Master! O Allah’s vicegerent! O 

Allah’s trustee! 

َّوَجَلَََّّّللَََِّّّٱَّنَّْتَشْفَعََّلَِّإِلََّٰأََّلُكََّأََّسَّْأََّ َّعَزَّ
I beseech you to intercede for me 

before Allah the Almighty and All-

majestic 

َّلْْاَجَاتَِّكُلِِهَاٱَّهٰذِهَِّفَِّ
so that He may approve of and grant 

me all of my requests 

َّآبََئِكََّبََِّ َّينَّلطَّاهِرَِّٱقِِ
in the name of Your Immaculate 

fathers 

َّ تَجَبِينَّٱوْلَادِكََّأََّوَبَِقِِ َّلْمُن ْ
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and in the name of Your well-selected 

sons. 

َّتَ قَدَّسَتَّْٱفإَِنََّّلَكََّعِنْدََّ َّسْاَؤُهَُّأََّللََِّّ
Verily, you enjoy in the view of Allah, 

sacred be His Names, 

َّريِفَةََّلشََّّٱلْمَنْزلَِةََّٱ
an honorable standing, 

َّلْْلَِيلَةََّٱلْمَرْتَ بَةََّٱوََّ
a lofty rank, 

َّيضَّلْعَرَِّٱلْْاَهََّٱوََّ
and a spacious regard. 

َّوْجَهَُّعِنْدَكَّأََّلَوَّْعَرَفْتَُّمَنَّْهُوَََّّالَلَّهُمََّّ
O Allah, had I known a person more 

acceptable in Your view 
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َّلِْمَامَّٱَّهٰذَامِنَّْ
than this Imam 

َّلطَّاهِريِنَّٱهَِّءَّبْ نَاأََّهَِّوََّءَّوَمِنَّْآبََّ
and his immaculate fathers and sons, 

َّلصَّلَاةَُّٱلسَّلَامَُّوََّٱعَلَيْهِمَُّ
peace and blessings be upon them, 

َّلَْعََلْتُ هُمَّْشُفَعَائِي
I would have chosen them to be my 

interceders (before You) 

َّهٰذِهَِّمَامََّحَاجَتَِِّوَطلَِبَاتَِّأََّمْتُ هُمَّْوَقَدََّّ
and I would have introduced them as 

means by whom I would put before 

You my needs and requests. 
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َّٱفََّ َّسَْعَّْمِنِِ
Therefore, (please) hear from me, 

َّسْتَجِبَّْلَِّٱوََّ
respond to me, 

َّهْلُهَُّأََّنْتََّأََّلَّْبَِّمَاَّفْ عََّٱوََّ
and do to me that which You alone 

are worthy to do. 

َّلرَّاحِِْينَّٱرْحَمََّأََّيَََّ
O most merciful of all those who 

show mercy. 

َّلَتَِِّأََّوَمَاَّقَصُرَتَّْعَنْهَُّمَسََّّْالَلَّهُمََّّ
O Allah, as regards the needs that my 

requests have not included, 
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َّتَِّقُ وََّّوَعَجَزَتَّْعَنْهَُّ
the things that I am too powerless to 

do, 

لُغْهَُّفِطْنَتَِِّ َّوَلَََّتَ ب ْ
and the things that I am not too 

clever to mention, 

َّمِنَّْصَالِحَِّدِينَِّوَدُنْ يَايََّوَآخِرَتَِّ
among the things that prosper my 

religion, worldly life, and next life; 

َّبِهَِّعَلَيََّّمْنُنَّْٱفََّ
(please) confer upon me with these, 

َّحْرُسْنَِّٱحْفَظْنَِّوََّٱوََّ
protect me, guard me, 
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َّغْفِرَّْلَِّٱوَهَبَّْلَِّوََّ
bestow upon me (with Your favors), 

and forgive me. 

َّوَّْمَكْرُوه َّأََّراَدَنَّّبِسُوء َّأََّوَمَنَّْ
As for any one who intends evil or 

wickedness to me, 

َّمَريِد َّ َّمِنَّْشَيْطاَن 
such as a rebellious devil, 

َّعَنِيد َّأََّ َّوَّْسُلْطاَن 
a tyrant ruler, 

َّفَِّدِين َّأََّ َّوَّْمُُاَلِف 
a dissident miscreant, 

َّفَِّدُنْ يَاأََّ َّوَّْمُنَازعِ 
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a rival in a worldly affair, 

َّنعِْمَّأََّ َّةًَّوَّْحَاسِد َّعَلَيَّ
one who envies me for a grace, 

َّأََّ َّوَّْبََغ َّأََّوَّْظاَلَِ 
an unjust individual, or a despot; 

َّيَدَهَُّٱفََّ َّقْبِضَّْعَنِِ
then (please) make their hands too 

short to catch me, 

َّٱوََّ ََّّكَيْدَهَُّصْرِفَّْعَنِِ
take away their plots against me, 

َّبنَِ فَّْٱوََّ َّسِهَِّشْغَلْهَُّعَنِِ
preoccupy them against me with their 

own affairs, 
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َّكْفِنَِّشَرَّهَُّٱوََّ
save me from their evils 

َّ َّوَشَيَاطِينِهََِّّتْ بَاعِهَِّأََّوَشَرَّ
and the evils of their followers and 

devils, 

َّمَاَّيَضُرُّنَّّوَيُُْحِفَُّبَِّأََّوََّ َّجِرْنَّّمِنَّْكُلِِ
stand by me against whatsoever may 

harm and do injustice to me, 

يعََّأََّوََّ يْرَِّكُلِِهَِّٱعْطِنَِّجََِ َّلَْْ
and (please) grant me the entire 

goodness 

 عْلَمَُّأََّعْلَمَُّوَمَِّاَّلاَّأََّمَِّاَّ
whether I know or I do not. 
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َّعَلَََّّالَلَّهُمََّّ َّآلَِّمََُمَّد َّمََُمَّد َّوََّىَّٰصَلِِ
O Allah, bless Muhammad and the 

Household of Muhammad 

َّغْفِرَّْلَِّوَلِوَالِدَيََّّٱوََّ
and forgive me, my parents, 

َّخَوَاتَِّأََّوَلِْخْوَانَّّوََّ
my brothers, my sisters, 

َّعْمَامِيَّوَعَمَّاتَِّأََّوََّ
my (paternal) uncles, my (paternal) 

aunts, 

َّخْوَالَِّوَخَالَاتَِّأََّوََّ
my (maternal) uncles, my (maternal) 

aunts, 
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َّجْدَادِيَّوَجَدَّاتَِّأََّوََّ
my forefathers, my foremothers, 

َّوْلَادِهِمَّْوَذَراَريِهِمَّْأََّوََّ
their descendants, their offspring, 

َّزْوَاجِيَّوَذُرِِيََتَِّأََّوََّ
my spouse(s), my offspring, 

َّصْدِقاَئِيأََّقْرِبََئِيَّوََّأََّوََّ
my relatives, my friends, 

َّنَّّفِيكَّوَجِيراَنَّّوَإِخْوَا
my neighbors, my brothers-in-faith 

َّلْغَرْبَّٱلشَّرْقَِّوََّٱهْلَِّأََّمِنَّْ
from the people of the east and the 

west (of the earth), 
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َّهْلَِّمَوَدَّتَِّأَََّّوَلِْمَِيعَّ
all those whom I love 

َّلْمُؤْمِنَاتَّٱلْمُؤْمِنِيَنَّوََّٱمِنََّ
among the believing men and 

women, 

هُمَّْوََّلََّْٱ َّمْوَاتَّلََّْٱحْيَاءَِّمِن ْ
be they alive or dead, 

َّوَلِْمَِيعَِّمَنَّْعَلَّمَنَِّخَيْراًَّ
all those who have ever taught me an 

item of decency, 

َّعِلْماًَّأََّ َّوَّْتَ عَلَّمََّمِنِِ
and those who have received from me 

an item of knowledge. 
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َّركِْهُمَّْفَِّصَالِحَِّدُعَائِيشَّْأَََّّالَلَّهُمََّّ
O Allah, make all these have a share 

in my best supplications to You 

َّوَزِيََرَتَِّلِمَشْهَدَِّحُجَّتِكََّوَوَليِِِكَّ
and in my (ritual) pilgrimages to the 

shrine of Your Argument and Your 

vicegerent; 

َّدْعِيَتِهِمَّْأََّشْركِْنَِّفَِّصَالِحَِّأََّوََّ
make me have a share in the best of 

their supplications, 

َّلرَّاحِِْينَّٱرْحَمََّأََّبِرَحْْتَِكََّيَََّ
in the name of Your mercy, O most 

merciful of all those who show mercy. 

هُمَُّ َّلسَّلَامََّٱوَبَ لِِغَّْوَليَِّكََّمِن ْ
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Convey their greetings to Your 

vicegerent. 

َّوَبَ ركََّٱلسَّلَامَُّعَلَيْكََّوَرَحَْْةَُّٱوََّ  اتهَُُّللََِّّ
Peace and Allah's mercy and 

blessings be upon you. 

َّيَََّسَيِِدِيَّيَََّمَوْلَايَ،َّيََ…
O my master, O my leader; O…(2) 

َّعَلَيْكََّّللَََُّّّٱىَّٰصَلََّّ
may Allah bless you, 

َّرُوحِكََّوَبَدَنِكَّىَّٰوَعَلََّ
your soul, and your body; 

َّللَََِّّّٱَّنْتََّوَسِيلَتَِِّإِلََّٰاََّ
 

(2) You should here mention the name of the Imam you are 

visiting. 
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you are my means to approach Allah 

َّوَذَريِعَتَِِّإِليَْهَِّ
and my way towards Him; 

َّمِيلِيحَقَُّّمُوَالَاتَِّوَتَََّّْوَلَِّْ
and I enjoy the right of my loyalty to 

you and the right of my putting my 

entire hope in you; 

َّوَجَلَََّّّللَََِّّّٱَّفَكُنَّْشَفِيعِيَّإِلََّٰ َّعَزَّ
therefore, be my interceder before 

Allah the Almighty and All-majestic 

َّهٰذِهَِّقِصَّتَِِّىَّٰلْوُقُوفَِّعَلََّٱفَِّ
so that He shall regard my story (that 

I have just told) 

َّلنُّجْحَّٱبََِّّهٰذَافَِّعَنَّْمَوْقِفِيَّوَصَرَّْ
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and so that He shall decide success to 

be the result of all of my requests in 

this situation of mine 

َّلْتُهَُّكُلِِهَِّبِرَحْْتَِهَِّوَقُدْرتَهَِِّأََّبِاََّسَّ
that I have besought from Him, out 

of His mercy and omnipotence. 

ََّّكَامِلاًَّرْزقُْنَِّعَقْلاًَّٱَّللَّهُمََّّاََّ
O Allah, (please) bestow upon me a 

perfect intellectuality, 

َّوَلبُِاَّراَجِحاًَّ
a sagacious reason, 

َّوَعِزِاَّبََقِياًَّ
an everlasting might, 

َّوَقَ لْباَّزكَِيِاًَّ
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a pure heart, 

َّوَعَمَلاَّكَثِيراًَّ
a very much deed, 

َّبََرعِاًَّدَبََّأََّوََّ
and excellent manners; 

َّكُلَّهَُّلَََِّّّذٰلِكَّجْعَلَّْٱوََّ
decide all these to be for my good, 

َّوَلاَّتَُْعَلْهَُّعَلَيََّّ
but do not make them stand against 

me; 

َّلرَّاحِِْينَّٱرْحَمََّأََّبِرَحْْتَِكََّيَََّ
in the name of Your mercy, O most 

merciful of all those who show mercy. 


